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A tantargy elokOvetelményei
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A tantargy altaldnos
ismertetése, célja, varhato
eredményei, fébb témakorei

AHOTAIST TUCIUILIIHH,
MeTa Ta O4iKyBaHi
NPOrpamMHi pe3yJibTaTH
HABYAJIbLHOI IMCIUILTIHH,
OCHOBHA TeMAaTHKAa
JUCIUILTIHA

Célja: hogy a hallgatok megismerkedjenek az interkulturélis

kommunikacid alapjaival, a kiilonb6z6 tarsadalmi
berendezkedésekkel és ezek kommunikéaciés szokasaival, a
kultirakdzi kommunikacié kutatasi kérdéseivel, a két- és

tobbnyelviiség fogalmaval, tipusaival, kiillon kitérve a karpataljai
magyardominans  kétnyelviiek nyelvhasznalati  szokasaira; a
kétnyelviiség hatasainak vizsgalatara a nyelvi rendszerben és a
kommunikativ kompetenciaban.

Feladatai: az interkulturdlis  nyelvészet és  kultirakozi
kommunikécié elméleti és gyakorlati alapjainak, az interkulturalitas
és tobbnyelviiség fogalmi apparatusanak a megismertetése, illetve a
az etnikumok, csoportok kdzotti nyelvhasznalat értelmezése.

Kialakitand6 kompetenciak:

az interkulturalis kommunikativ kompetencia fejlesztése;

mas kultirak nézépontjanak elsajatitisa (események, torténetek
értelmezése a masik nézépontjabol);

a sajat és az eltér6 kultira kiilonbozoségének reflexiv tudatositasa és
kezelése;

a kulturalis
koérnyezetben;
a kolcsonds fliggések megértése és a kiillonbozé kultarak iranti
egyidejii valaszkészség kialakitasa.

kiilonbozoség felismerése és elfogadasa otthoni

Fobb témakorei:

Interkulturalis kommunikécio; Multikulturalizmus

A kultura fogalma A kommunikacié fogalma

A kultirakézi kommunikacié mibenléte.

A szimbolikus interakcionizmus.

A jelentés 6sszehangolt szabalyozasa

Az identitas épitdelemei

Attitidok, sztereotipiak, elditéletek.

Az arculatmentés elmélete

A nemverbalis kommunikacid

Kommunikécio a kiilonb6z6 egymas mellett €16 etnikumok ko6zott.
A szorongas/bizonytalansag kezelésének elmélete.

A nemek kozotti kommunikacié mint kultdrakézi interakcio.

Interkulturalis nyelvészet; kétnyelviiség, tobbnyelviiség
A nyelvi hatranyos helyzet. A beszédkddok elmélete.
Nyelv és kultdra viszonya a Sapir-Whorf hipotézisben.
Kétnyelviiség, tobbnyelviiség.

Szituativ nyelvvalasztas.

A nyelvvalasztassal foglakozé ukrajnai kutatasok.
Kontaktushatds a nyelvi rendszerben és a
kompetenciaban.

Lexikai kolcsonzés.

A szituativ, kontextudlis és metaforikus kddvaltas.

A magyar nyelv hatartalanitasa.

Kérpatalja mint soknemzetiségli régio.

kommunikativ

A tantargy teljesitésének és
értékelésének feltételei

KpuTrepii koHTpOJII0 T
OLIiHIOBAHHS pe3yJIbTaTiB
HABYAHHA

A tantargy beszamoldval zarul. A gyakorlati munkak altal
maximalisan 50 pont szerezhetd.

A beszamolo két, egyenként 25 pontos kérdésbdal all.

Az els6 kérdés az elméleti anyag ismeretére vonatkozik.

A maésodik kérdés egy kommunikacios szituativ feladat elvégzése.




A tantarggyal kapcsolatos
egyéb tudnivaldk,
kévetelmények

Inwi ingopmanii npo
AMCUUIIIHM (TMOJTiTHKA
JUCIHMILIIHN, TEXHIYHA Ta
nporpamMna 3ade3ne4yeHHs
JAMCUUIJIIHA TOIIIO)

A tantargyhoz kapcsol6dé online felulet:

Google Classroom: ymahb7n

A tantargy alapveté
irodalma és digitalis
segédanyagok
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